M.-Nr. 11819260

Umbau- und Montageanweisung

1von 16

de Montageanweisung Connector- |en Installation instructions for cs Montazni navod pripojovaciho
Box APDR001 an PDR510, APDRO001 Connector Box on boxu APDR001 na PDR510,
PDR910 PDR510, PDR910 PDR910

da Monteringsanvisning el Odnyieg TomtoBETNONG TOU es Instrucciones de montaje
connector-box APDR001 pa Connector-Box APDR001 oT0 Connector-Box APDR 001 en
PDR510, PDR910 PDR510, PDR910 PDR 510, PDR 910

fr Instructions de montage it Istruzioni di montaggio Box nl Montage-instructie
Connector-Box APDR001 sur Connector APDRO001 su connectorbox APDR001 op
PDR510, PDR910 PDR510, PDR910 PDR510, PDR910

pl Instrukcja montazu skrzynki pt Instrugdes de montagem para |ru VIHCTPYKLMS MO MOHTaXy
przytaczeniowej APDR0O01 do Connector Box APDR001 em KOMMYHUKaLIMOHHON KOPOOKN
PDR510, PDR910 PDR510, PDR910 APDRO001 k PDR510, PDR910

sv Monteringsanvisning Connector

Box APDRO001 fér PDR510,
PDR910

06.04.2022

Diese Unterlagen diirfen ohne unsere Genehmigung weder vervielfaltigt noch Dritten zuganglich gemacht werden. Eigentumsrechte vorbehalten.



Umbau- und Montageanweisung
M.-Nr. 11819260 2von 16

vinele

Diese Unterlagen dirfen ohne unsere Genehmigung weder vervielfaltigt noch Dritten zugénglich gemacht werden. Eigentumsrechte vorbehalten. 06.04.2022



Umbau- und Montageanweisung
M.-Nr. 11819260 3 von 16

Diese Unterlagen dirfen ohne unsere Genehmigung weder vervielfaltigt noch Dritten zugénglich gemacht werden. Eigentumsrechte vorbehalten. 06.04.2022



Umbau- und Montageanweisung
M.-Nr. 11819260 4 von 16

de

Montageanweisung Connector-Box APDR001 an PDR510, PDR910
Enthaltene Teile

Anzahl  M.-Nr. Benennung
Connector-Box
Halteblech
Zylinderschraube M4x16
Sechskantmutter M4
Scheibe B4,3
Linsenschraube M4x12,5

O B~ B B 2 2

Gefahr durch unsachgemaBe Instandhaltungsarbeiten

WARNUNG

& Gefahr durch unsachgeméBe Instandhaltungsarbeiten.

UnsachgeméBe Instandhaltungsarbeiten kénnen hohen Sachschaden und schwere Verletzungen mit Todesfolge
verursachen.

7 Instandhaltungsarbeiten diirfen nur von einer Elektrofachkraft mit fachlicher Ausbildung, Fachkenntnissen und
Facherfahrungen durchgefihrt werden.

7* Gilltige Sicherheitsbestimmungen miissen beriicksichtigt werden.
7 Persénliche Schutzausriistung tragen.
7 Erst die Miele Service Dokumentation lesen, dann handeln.

7 Sicherstellen, dass wahrend der Instandhaltungsarbeiten keine Personen oder Tiere in den Arbeitsbereich
gelangen kénnen.

Fiir die Durchfiihrung der Instandhaltungsarbeiten am Gerat ist die Miele Serviceapplikation ,,Miele Service
Dokumentation (MSD)“ erforderlich

Die Sicherheits- und Warnhinweise in der Miele Service Dokumentation (MSD), die fiir den Geratetyp gelten, missen
beachtet werden.

Die Arbeiten am Gerat missen entsprechend der Arbeitsanleitungen durchgefiihrt werden.

Connector-Box mit Halteblech an Trockner installieren

7 2 Zylinderkopfschrauben mit je 1 Unterlegscheibe und 1 Mutter lose an das Halteblech schrauben, siehe Abb. 1.
7" Schrauben (1) am Deckel der Connector-Box entfernen, siche Abb. 2.

7 Deckel der Connector-Box nach oben wegklappen.

v Connector-Box oben auf die Schrauben am Halteblech setzen, siehe Abb. 3.

#* Connector-Box unten mit 2 Zylinderschrauben und jeweils 1 Unterlegscheibe und 1 Mutter an das Halteblech
schrauben, siehe Abb. 3.

¥ Muttern oben festziehen.

¥ 2 Schrauben (1) auf der Trocknerriickseite herausschrauben, sieche Abb. 4.Mit den 2 Schrauben (1) und 1
Linsenschraube M4 x 12,5 (2) die Connector-Box mit Halteblech am Trockner anschrauben, siehe Abb. 4.

#* Connector-Box gemaB Gebrauchsanweisung anschlieBen.

v Deckel der Connector-Box anbauen.

de
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Installation instructions for APDR001 Connector Box on PDR510, PDR910
Included parts

No. Mat. no. Designation

Connector Box

Holding plate

Cheese-head screw M4x16
Hex nut M4

Washer B4.3

Raised-head screw M4 x 12.5

O B~ B B 2 2

Danger due to incorrect service and repair work

WARNING
& Danger due to incorrect service and repair work.

There is a risk of serious damage, injury and even death if service and repair work is carried out incorrectly.

¥ Service and repair work should only be carried out by a suitably qualified electrician with specialist training,
knowledge and experience.

7 All appropriate safety requirements must be taken into account.
¥ Wear personal protective equipment.
7 First read the Miele service documentation, then commence work.

+* Ensure that no people or animals can access the work area while service work is being carried out.

The “Miele Service Documentation (MSD)” service application is required when carrying out maintenance work
on the appliance

The safety instructions and warnings in the Miele Service Documentation (MSD) for the corresponding model must be
observed.

Work on the appliance must be carried out in accordance with the work instructions.

Fitting the Connector Box with holding plate to the tumble dryer

7" Screw 2 cheese-head screws loosely to the holding plate with 1 washer and 1 nut attached to each of them,
see Fig. 1.

7" Remove the screws (1) from the lid of the Connector Box, see Fig. 2.
v Fold the lid of the Connector Box up and back.
7 Position the top of the Connector Box on the screws on the holding plate, see Fig. 3.

#“ Screw the bottom of the Connector Box to the holding plate using 2 cheese-head screws with 1 washer and 1 nut
attached to each of them, see Fig. 3.

#“ Screw the nuts tight at the top.

7 Remove the 2 screws (1) on the back of the tumble dryer, see Fig. 4.Use the 2 screws (1) and 1 cheese-head screw
M4 x 12.5 (2) to screw the Connector Box to the tumble dryer with the holding plate, see Fig. 4.

¥* Connect the Connector Box as described in the operating instructions.

7* Fit the lid to the Connector Box.

en
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Montazni navod pripojovaciho boxu APDR001 na PDR510, PDR910

Obsazené dily

Pocet ¢.m. Nazev

1 pfipojovaci box

1 plechovy drzak

4 Sroub s valcovou hlavou M4 x 16

4 Sestihranna matice M4

4 podlozka B4,3

5 Sroub s ¢ockovou hlavou M4 x 12,5

Nebezpedi v disledku neodbornych udrzbarskych praci
VAROVANI

/N Nebezpeciv disledku neodbornych tdrzbatskych praci.
Neodborné udrzbarské prace mohou zplsobit velkou vécnou $kodu a tézké Urazy se smrtelnymi nasledky.

¥ Udrzbarské prace smi provadét jen kvalifikovany elektrikaF s odbornym vzdélanim, odbornymi znalostmi a
odbornymi zkusenostmi.

7 Musi byt zohlednény platné bezpeénostni pfedpisy.
7 Noste osobni ochranné vybaveni.
7 Nejprve si preététe servisni dokumentaci Miele, pak jednejte.

7 Zajistéte, aby se béhem udrzbaFskych praci nemohly dostat 2adné osoby nebo zvitata do pracovni oblasti.

Pro provedeni udrzbarskych praci na pristroji je nutna servisni aplikace Miele ,,Miele Service Dokumentation
(MSD)“

Musi byt respektovany bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni uvedené v Miele Service Dokumentation (MSD)
platné pro typ pfistroje.

Prace na pfistroji musi byt provedeny podle pracovnich navodd.

Instalace pripojovaciho boxu na susi¢ku

7 PFigroubuijte 2 Srouby s vélcovou hlavou vzdy pomoci 1 podlozky a 1 matice volné na plechovy drzak, viz obr. 1.
7* Odstrante Srouby (1) na viku pfipojovaciho boxu, viz obr. 2.

¥ Odklopte viko pfipojovaciho boxu nahoru.

7" Nasadte pfipojovaci box nahofe na $rouby na plechovém drzéku, viz obr. 3.

7 Ptiroubuijte pfipojovaci box dole 2 rouby s valcovou hlavou a vzdy pomoci 1 podlozky a 1 matice na plechovy
drzak, viz obr. 3.

¥ Matice nahofe utdhnéte.

7 VySroubujte 2 Srouby (1) na zadni strané susicky, viz obr. 4.Pomoci 2 $roubl (1) a 1 Sroubu s ockovou hlavou
M4 x 12,5 (2) pfiSroubujte pfipojovaci box s plechovym drzakem na susi¢ku, viz obr. 4.

7 Ptipojte pfipojovaci box podle navodu k obsluze.

v Namontujte viko pfipojovaciho boxu.

CS
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Monteringsanvisning connector-box APDR001 p4 PDR510, PDR910
Medfolgende dele

Antal M.-nr. Betegnelse
Connector-box
Monteringsplade
Cylinderskrue M4 x 16
Mgatrik M4

Skive B4,3

Skrue M4x12,5

O B~ B B 2 2

Fare ved vedligeholdelsesarbejde foretaget af ikke-sagkyndige
ADVARSEL

& Vedligeholdelsesarbejde foretaget af ikke-sagkyndige medferer fare.

Service og reparation udfert af ikke-sagkyndige kan medfere skader pa ting og alvorlige personskader med risiko for
dod.

7 Vedligeholdelsesarbejder mé& kun foretages af en uddannet el-fagmand.
7* Gaeldende sikkerhedsbestemmelser skal overholdes.

v Anvend personligt sikkerhedsudstyr.

7 Laes Miele-TSD'en, inden arbejdet pabegyndes.

7 Serg for, at hverken dyr eller mennesker har adgang til arbejdsomradet under vedligeholdelse/reparation.

Til udferelse af vedligeholdelsesarbejde pa maskinen er Mieles MSD til maskinen pakraevet.
Radene om sikkerhed og advarslerne i Miele-MSD'en til den pageeldende produkttype skal overholdes.

Arbejdet pa maskinen skal gennemfares i overensstemmelse med de geeldende arbejdsanvisninger.

Installation af connector-box med monteringsplade pa terretumbleren

#* Skru 2 cylinderhovedskruer med 1 underlagsskive og 1 matrik hver lest p4 monteringspladen, se ill. 1.
7 Fjern skruerne (1) p& laget til connector-box, se ill. 2.

7 Klap laget pa connector-box vaek.

7 Saet connector-box péa skruerne foroven p& monteringspladen, se ill. 3.

7 Skru connector-box pd monteringspladen forneden med 2 cylinderskruer og hhv. 1 underlagsskive og 1 matrik,
se ll. 3.

¥ Skru metrikkerne fast foroven.

7 Skru 2 skruer (1) p& bagsiden af tarretumbleren ud, se ill. 4. Skru connector-box med monteringsplade pa
tarretumbleren med de 2 skruer (1) og 1 skrue M4 x 12,5 (2), se ill. 4.

7 Tilslut connector-box iht. brugsanvisningen.

7 Monter l&get pa connector-box.

da
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0dnyieg TomodétTnong tov Connector-Box APDR001 oto PDR510, PDR910

Meplexoépeva pépn

ApBpog Kwélt(C')Q Ovopaoia

TIPOLOVTOQ
Connector-Box
‘EAacpa cuykpdtnong
KuAwvopikn Bida M4 x 16
E€aywvo taiuadt M4
Po&éha B4,3
Bida moutté M4 x 12,5

a b~ B b 22

Kivouvog Adyw akataAAnAwv epyactwv ocuvinenong

MPOEIAOMOIHZH

& Kivéuvog Aoyw akaTaAAnAwv epyacilwv ouvtripnong.

Ol akaTAAANAeG epyaadieq ouvTrPNONG PTIOPEL va TIPOKAAETOLV 0OBAPESG LAIKEG (nMIEG Kal Bavatndopoug
TPALUATIOHPOUG.

7* Ol epyaciec cuVTAPNONG ETIITPETIETAL VA SIEVEPYOUVTAL ATTIOKAEIOTIKA ATTO EISIKEVPEVO NAEKTPOAGYO HE
e€eldlkevpevn ekmtaideuon, TEXVIKN KATAPTION KAl EYTIELPIAL.

7 Mpémet va AapBdavovtal uTeYPn oL IOXVOVTEG KAVOVIOHOI aodpAAELag.
7* XpnoIOTIOLEITE PECA ATOUIKAG TIPOOTAGIAG.
7 Mpiv TipoPeite oe oTTOIASATIOTE evépyela, SIaBACTE TTPWTA TNV TEKPNpPiwon service NG Miele.

7* BePawBeiTe OTL KATA TN SIAPKELA TWV EPYACINV CUVTAPNONG SEV PTTOPOVV VA TTANGLACOLV ATopa fj {Wa oTov XWPo
gpyaciag.

lMa tnv eKTEAECN TWV EPYACLWV GLUVTHPENONG OTN CUCKELN amatteital n epappoyn Miele Service «Tekunpiwon
service Miele (MSD)»

Mpémet va AapBdavovtal urtown ot uTtodeifelg aopaleiag kat TipoeldoToinong NG Tekunpiwong service Miele (MSD), Ttou
LoX0OLV Yla TOV TUTIO TNG CUOKEUNG.

Ol epyaoieg otn ouokeun TIPETIEL va ekTeAOLVTAL CUPdWVA PE TIG 0dNYiEG EpYATLDV.

TomoBétnon tov Connector-Box pe To €Aacpa GUYKPATNONG OTO OTEYVWTHPLO

7 BIBWoTe Xahapd oTo EAACHA CUYKPATNONG 2 BISEG KUAWVSPIKAG KEPAAAG, XPNOHOTIOIDVTAG attd 1 podéla Kal
1 ma§adt yia kabepia, BA. ek. 1.

7 Adpapéote TIG Pideg (1) amd To kamdakt Tou Connector-Box, BAETE ik. 2.
7* AvaonkWoTe kal apalpEoTe To KArdkl Tou Connector-Box.
7 Epapuoaote To Connector-Box Tavw oTi¢ BiSeg Tou EAACHATOG OLYKPATNONG, BA. EIK. 3.

7" Bidwote 1o Connector-Box 6To é\acpa GLYKPATNONG OTO KATW WEPOG LE 2 BISEC KUAVOPIKAG KEPAAAG,
xpnotgottolwvtag arnd 1 podéla kat 1 aliuddt yia kabepia, PA. k. 3.

7 Tdifte Ta afipddia emavw.

7 ZePdwote TIg 2 Pideg (1) oTnv TTiow TIAELPA TOL OTEYVWTNPIOL, BAETTE eIk. 4.Me Tig 2 Bideq (1) kat T 1 Bida TouTE
M4 x 12,5 (2) Bidwote 1o Connector-Box padi pe to éA\acua cUYKPATNONG OTO OTEYVWTAPLO, PAETIE EIK. 4.

7 YuvSéote To Connector-Box cOudwva pe TIG 0dnyieg Xpronc.

7* ETtavatonoBeTroTe To Kamakl Tou Connector-Box.

el
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Instrucciones de montaje Connector-Box APDR 001 en PDR 510, PDR 910
Piezas del suministro

Numero N° de mat. Denominacion

Connector Box

Chapa soporte

Tornillo cilindrico M4 x 16
Tuerca hexagonal M4
Arandela B4,3

Tornillo alomado M4x12,5

O B~ B B 2 2

Peligro debido a trabajos de mantenimiento inadecuados

AVISO

& Peligro debido a trabajos de mantenimiento inadecuados.

Los trabajos de reparacion incorrectos pueden causar importantes dafios materiales, lesiones graves o incluso la
muerte.

7 Los trabajos de reparacion se realizaran exclusivamente por un técnico especialista autorizado con formacion
técnica, conocimientos especializados y experiencia.

7 Tener en cuenta las disposiciones de seguridad en vigor.
7 Llevar un equipamiento de proteccion individual.
#* Primero leer la Documentacion del Servicio Técnico de Miele y posteriormente actuar.

7* Asegurarse de que no accederan a la zona de trabajo personas o animales durante los trabajos de reparacion.

Para realizar trabajos de mantenimiento en el aparato, es necesaria la aplicacion de «documentacion del
servicio técnico de Miele (MSD)»

Se deben tener en cuenta las indicaciones de advertencia y seguridad de la MSD vigente para el modelo de aparato.

La intervencioén se debe realizar siguiendo las indicaciones.

Instalar la Connector Box con chapa de soporte en la secadora

7 Atornillar sin apretar dos tornillos de cabeza cilindrica con una arandela y una tuerca cada uno a la chapa de
soporte, ver fig. 1.

7 Retirar los tornillos (1) de la tapa de la Connector Box, ver fig. 2.
7 Plegar la tapa de la Connector Box hacia arriba.
¥ Colocar la Connector Box sobre los tornillos de la chapa soporte, ver fig. 3.

¥ Atornillar por abajo la Connector Box con dos tornillos de cabeza cilindrica con una arandela y una tuerca cada uno
a la chapa de soporte, ver fig. 3.

7 Apretar las tuercas arriba.

7 Aflojar 2 tornillos (1) en la parte inferior de la secadora, ver fig. 4. Con los 2 tornillos (1) y el tornillo alomado
M4 x 12,5 (2), atornillar la Connector Box con chapa de soporte a la secadora, ver fig. 4.

7* Conectar la Connector Box segun las instrucciones de manejo.

v* Montar la tapa de la Connector Box.

es
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Instructions de montage Connector-Box APDR001 sur PDR510, PDR910

Piéces fournies

Nombre N° Mat. Dénomination

Connector Box

Plaque de support

Vis cylindrique M4 x 16
Ecrou a six pans M4
Rondelle B4,3

Vis a téte bombée M4 x 12,5

(&) I A

Danger en cas de travaux de maintenance non conformes

AVERTISSEMENT

& Danger en cas de travaux de maintenance non conformes.

Des travaux de maintenance non conformes peuvent entrainer des dommages matériels importants ou de graves
blessures pouvant mettre la vie en danger.

7 Les travaux de maintenance doivent é&tre exécutés uniquement par un électricien qualifié possédant la formation,
les connaissances et I’'expérience professionnelles adéquates.

7 Les consignes de sécurité en vigueur doivent étre respectées.
¥ Porter un équipement de protection personnelle.
#* Lire tout d'abord la documentation technique du Service Miele (MSD) avant d’agir.

¥ Vérifier qu'aucune personne ou aucun animal ne puisse pénétrer dans la zone de travail pendant les travaux de
maintenance.

L'application de service Miele « Documentation technique du service Miele » (MSD) est nécessaire pour
effectuer des travaux de maintenance sur lI'appareil.

Les consignes de sécurité et d'avertissement figurant dans la documentation technique du service Miele (MSD)
applicable au type d'appareil doivent étre respectées.

Les travaux sur I'appareil doivent étre effectués conformément aux instructions de travail.

Installer le Connector-Box sur le séche-linge avec une téle de support

7 Visser deux vis & téte cylindrique avec chacune une rondelle et un écrou a la téle de maintien sans serrer, voir la
figure 1.

7 Retirer les vis (1) du couvercle du Connector Box, voir fig. 2.
v Rabattre le couvercle du Connector Box vers le haut.
¥ Accrocher la Connector Box aux vis du haut de la tole de maintien, voir la figure 3.

7 Visser la Connector Box sur le bas de la téle de maintien avec deux vis & téte cylindrique, avec chacune une rondelle
et un écrou, voir fig. 3.

7 Serrer les écrous du haut.

7" Dévissez les 2 vis (1) a I'arriére du séche-linge, voir Fig.4. Vissez la Connector Box avec la téle de support sur le
seche-linge a I'aide des 2 vis (1) et d'une vis a téte bombée M4 x 12,5 (2), voir Fig. 4.

¥* Raccorder la Connector Box selon le mode d’emploi.

7* Mettre en place le couvercle de la Connector Box.

fr
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Istruzioni di montaggio Box Connector APDR001 su PDR510, PDR910
Pezzi contenuti

Numero M.-Nr. Denominazione

Box Connector

Lamiera di supporto
Vite cilindrica M4 x 16
Dado esagonale M4
Rondella B 4,3

Vite lenticolare M4x12,5

O B~ B B 2 2

Pericoli dovuti a lavori di manutenzione non corretti

AVVERTENZA

& Pericoli dovuti a lavori di manutenzione non corretti.

Lavori di riparazione o manutenzione eseguiti in maniera non corretta possono provocare danni materiali ingenti e
ferite gravi, anche la morte.

7 Riparazioni e manutenzioni possono essere effettuate solo da elettricisti qualificati, che dispongono delle
necessarie competenze e di specifica esperienza nel settore.

7 Rispettare le norme di sicurezza vigenti.
7* Indossare un idoneo abbigliamento protettivo.
7* Leggere dapprima la documentazione tecnica di servizio poi agire.

7 Accertarsi che, durante i lavori di manutenzione, all'area di lavoro non si possano avvicinarsi persone o animali.

Per I'esecuzione dei lavori di riparazione sulla macchina & necessaria I'applicazione Miele Service
"Documentazione tecnica assistenza (MSD)"

Osservare le indicazioni di sicurezza e le avvertenze della MSD valida per il modello della macchina.

I lavori sulla macchina devono essere eseguiti in base alle istruzioni di lavoro.

Installare il Box Connector con lamiera di supporto sull'essiccatoio

7 Avvitare le 2 viti a testa cilindrica con 1 rondella e 1 dado allentato ciascuna alla lamiera di supporto, v. fig. 1.
~* Rimuovere le viti (1) sul coperchio del Box CGonnector, v. fig. 2.

7 Ribaltare il coperchio del Box Connector verso I'alto.

# Posizionare il Box Connector in alto sulle viti della lamiera di supporto, v. fig. 3.

7 Awvitare il Box Connector in basso alla lamiera di supporto, con 2 viti a testa cilindrica e rispettivamente 1 rondella e
1 dado, v. fig. 3.

7 Fissare i dati in alto.

7 Svitare 2 viti (1) sul retro dell'essiccatoio, v. fig. 4. Con le 2 viti (1) e 1 vite lenticolare M4 x 12,5 (2), avvitare il Box
Connector con la lamiera di supporto all'essiccatoio, v. fig. 4.

7* Collegare il Box Connector secondo le istruzioni d'uso.

v Montare la copertura del Box Connector.

it
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Montage-instructie connectorbox APDR001 op PDR510, PDR910
Onderdelen

Aantal  Mat.-nr. Aanduiding

Connectorbox
Montageplaat
Cilinderschroef M4 x 16
Zeskantmoer M4

Ring B4,3
Lenskopschroef M4x12,5

O B~ B B 2 2

Risico door ondeskundig onderhoud

WAARSCHUWING
& Risico door ondeskundig onderhoud.

Ondeskundig onderhoud kan veel materiéle schade en ernstig letsel veroorzaken en levensgevaarlijk zijn.

v Reparatiewerkzaamheden mogen alleen door een elektricien met een vakopleiding en relevante kennis en ervaring
worden uitgevoerd.

7* De geldende veiligheidsvoorschriften moeten in acht worden genomen.
v Draag beschermende kleding.
7 Lees eerst de Miele servicedocumentatie voordat u uw werkzaamheden begint.

¥ Zorg ervoor dat tijdens de onderhoudswerkzaamheden geen kinderen of dieren in de buurt kunnen komen.

Voor onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat heeft u de applicatie ‘Miele Servicedocumentatie (MSD)’
nodig.

De veiligheidstips uit de voor het desbetreffende apparaat geldende Miele Servicedocumentatie (MSD) dienen
opgevolgd te worden.

De werkzaamheden aan het apparaat moeten volgens de instructies uitgevoerd worden.

Connectorbox met montageplaat op droger installeren

#“ Schroef de 2 cilinderkopschroeven met elk 1 vulring en 1 moer losjes op de montageplaat, zie afb. 1.
7 Verwijder de schroeven (1) van het deksel van de connectorbox, zie afb. 2.

7 Klap het deksel van de connectorbox omhoog.

7 Plaats de connectorbox op de schroeven op de montageplaat, zie afb. 3.

7* Schroef de connectorbox onderaan met 2 cilinderkopschroeven en elk 1 vulring en 1 moer op de montageplaat,
zie afb. 3.

¥* Draai de moeren boven vast.

¥* Schroef 2 schroeven (1) aan de achterkant van de droger los, zie afb. 4. Schroef de connectorbox met montageplaat
op de droger met de 2 schroeven (1) en 1 lenskopschroef M4 x 12,5 (2), zie afb. 4.

7 Sluit de connectorbox volgens de gebruiksaanwijzing aan.

7 Monteer het deksel van de connectorbox.
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Instrukcja montazu skrzynki przytagczeniowej APDR001 do PDR510, PDR910

Dotaczone elementy

llos¢ Nr mat. Oznaczenie

Skrzynka przytagczeniowa

Blacha mocujaca

Wkret z tbem walcowym M4 x 16
Nakretka szesciokatna M4
Podktadka B4,3

Sruba soczewkowa M4 x 12,5

(&) I A

Zagrozenie na skutek nieprawidiowo przeprowadzonych prac serwisowych
OSTRZEZENIE

& Zagrozenie na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych prac serwisowych.

Nieprawidtowo przeprowadzone prace serwisowe moga spowodowac powazne szkody rzeczowe i ciezkie
obrazenia, a nawet Smierc.

7* Prace serwisowe moga byé przeprowadzane wylgcznie przez elektroinstalatora z odpowiednim wyksztatceniem,
wiedza techniczng i doswiadczeniem.

7 Muszg przy tym zosta¢ uwzglednione obowigzujgce przepisy bezpieczenstwa.
7 Nosi¢ érodki ochrony indywidualne;j.

7 W pierwszej kolejnosci nalezy przeczytaé¢ dokumentacije serwisowag Miele, a dopiero potem przystgpi¢ do
wykonywania czynnosci.

7* Prosze sie upewnié, ze podczas prowadzenia prac serwisowych do obszaru roboczego nie bedg sie mogty dostaé
zadne osoby ani zwierzeta.

W celu przeprowadzenia prac konserwacyjnych przy urzadzeniu jest wymagana aplikacja serwisowa Miele
»Dokumentacja serwisowa Miele (MSD)*

Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa i wskazéwek ostrzegawczych zawartych w Dokumentacji serwisowej
Miele (MSD), ktére obowigzuja dla danego typu urzadzenia.

Prace przy urzadzeniu muszg by¢ przeprowadzane zgodnie z instrukcjami roboczymi.

Montaz skrzynki przylaczeniowej na suszarce przy uzyciu blachy mocujacej

7 Przykreci¢ 2 wkrety z tbem walcowym, kazdy z 1 podktadka i 1 nakretka, do blachy mocujgcej, ale nie dokrecag,
patrz rys. 1.

7 Wykreci¢ $ruby (1) z pokrywy skrzynki przytaczeniowej, patrz rys. 2.
7 Wymontowaé pokrywe skrzynki przytaczeniowej, odchylajac ja w gore.
7 Natozy¢ skrzynke przytaczeniowa w gérnej czesci na éruby na blasze mocujacej, patrz rys. 3.

7 Przykrecié skrzynke przytagczeniowa w dolnej czesci za pomoca 2 wkretdéw z tbem walcowym, kazdy z 1 podktadkg i
1 nakretka, do blachy mocujacej, patrz rys. 3.

v Dokrecié nakretki w gérnej czesci.

7 Wykreci¢ 2 $ruby (1) z tylnej czesci suszarki, patrz rys. 4. Za pomoca 2 $rub (1) i 1 $ruby soczewkowej M4 x 12,5 (2)
przykreci¢ skrzynke przytaczeniowa z blachg mocujgca do suszarki, patrz rys. 4.

7* Podtgczyé skrzynke przytaczeniowa zgodnie z instrukcja uzytkowania.

v° Zamontowac¢ pokrywe skrzynki przytgczeniowe;.

pl

Diese Unterlagen diirfen ohne unsere Genehmigung weder vervielféltigt noch Dritten zuganglich gemacht werden. Eigentumsrechte vorbehalten. 06.04.2022



Umbau- und Montageanweisung
M.-Nr. 11819260 14 von 16

pt
Instruc6es de montagem para Connector Box APDR001 em PDR510, PDR910
Pecas recebidas

Quanti- N.° de material Denominagao

dade

1 Connector Box

1 Chapa de fixagéo

4 Parafuso de cabeca cilindrica M4x16

4 Porca sextavada M4

4 Arruela B4,3

5 Parafuso de cabeca escareada M4x12,5

Perigo devido a trabalhos de manutenc¢ao inadequados

AVISO

& Perigo devido a trabalhos de manutengao inadequados.

Trabalhos de manutencgéo inadequados podem causar elevados danos materiais e lesdes graves potencialmente
fatais.

¥* Os trabalhos de manutencdo apenas podem ser realizados por um eletricista com formacao profissional,
conhecimentos e experiéncia técnica.

7 As normas de seguranca aplicaveis devem ser cumpridas.

7* Usar equipamento de protecdo pessoal.

7 Ler primeiramente os documentos de assisténcia técnica da Miele antes de iniciar quaisquer trabalhos.

7 Certificar-se de que n&o entram pessoas ou animais na area de trabalho durante os trabalhos de reparacgéo.

Para realizar os trabalhos de manuten¢ao no aparelho, é necessario obter a aplicacao de assisténcia Miele
«Documentacao de assisténcia Miele (MSD)»

As instrugdes de segurancga e de adverténcia na Documentacéo de assisténcia Miele (MSD) que se aplicam ao modelo
do aparelho devem ser respeitadas.

Os trabalhos no aparelho devem ser realizados em conformidade com as instrugdes de trabalho.

Instalar a Connector Box com chapa de fixagédo ao secador

v Aparafusar de forma solta 2 parafusos de cabeca cilindrica com 1 arruela e 1 porca & chapa de fixacéo, ver a fig. 1.
“ Remover os parafusos (1) na tampa da Connector Box, ver a fig. 2.

#* Dobrar a tampa da Connector Box para cima.

7 Colocar a Connector Box em cima sobre os parafusos na chapa de fixagéo, ver fig. 3.

¥ Aparafusar a Connector Box em baixo com 2 parafusos de cabeca cilindrica e 1 arruela e 1 porca & chapa de
retencao respetivamente, ver a fig. 3.

¥ Fixar as porcas em cima.

v Desaparafusar 2 parafusos (1) na parte posterior do secador, ver a fig. 4. Aparafusar a Connector Box com chapa de
fixag@o ao secador com os 2 parafusos (1) e 1 parafuso de cabeca escareada M4 x 12,5 (2), ver a fig. 4.

7 Ligar a Connector Box conforme as instrucées de utilizac&o.

¥ Fixar a tampa da Connector Box.
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UHCTPYKUMA NO MOHTa)Ky KOMMYyHUKaLnoHHon kopo6ku APDR001 k PDR510, PDR910

Bxopgsiime B cocTaBs getanu

Kon-Bo Mart.-Ne HasBaHne

KoMMyHrKauoHHas Kopobka

KpenéxHas naHenb

BuHT ¢ yunuHgpuyeckon ronosko M4 x 16
LLlecTnrpaHHas raika M4

Lllan6a B4,3

BuHT co cchepo-uunuHgpudeckon ronoskon M4 x 12,5

(&) I A

OnacHocTH, BO3HUKaloLWMe Npu HeHaas1eXallem BbiNoSIHEHNN TEXHUYECKOro 06Cny)XusaHus
NPEAYNPEXAEHUE

& OnacHocTn, BO3HUKaoLLme npn HeHagnexawemM BbIMOJIHEHNN TEXHNYECKOIo O6Cﬂy)KVIBaHVIﬂ.

HeHnagnexallee BbINONHEHNE PaboT MO TEXHNYECKOMY OOCY>KNBAHUIO MOXET CTaTb MPUYNHON 3HAYNTENBHOIO
MaTepuasibHOro yuiepba n TsHKENMbIX TPaBM CO CMEPTENbHbIM UCXOLOM.

7* TexHn4eckoe 06CNyXnNBaHNe OOMKHbI BbINOMHATbL TONBKO KBANUMULIMPOBAHHbIE CNELMANNCTbI MO 3EKTPUKE
C nNpocheccuoHanbHbIMU 06pa3o0BaHNEM 1 3HAHNSIMU, @ TaKXXe OMbITOM pPaboTbl.

7" HeobxomMo yumnTbiBaTh AeiCTBYIOLME HOPMbI TEXHUYECKOM 6€30MacHOCTU.
v* HapesaiiTe cpencTsa IMYHON 3aLLUUTI.
¥* CHauana npouutaiite CepsucHyto [lokymeHtauumio Miele, a saTem gelicTsyiiTe.

7“ Bo Bpemsi NpoBefeHns paboT Mo TEXHUYECKOMY 06CYXMBaHMIO 06ecredbTe HEAO0CTYNHOCTL paboyei 30HbI Anst
OeTen 1 [OMALLHNX XKUBOTHbIX.

[nsa npoBeAeHUs peMOHTHbIX pa6oT Ha Npubope TpebyeTca cepBucHoe npunoxeHue Miele «CepBucHas
AokymeHTtauusa Miele (MSD)»

Heobxopumo cobnogatb NPYMEHUMbIE K AaHHOMY TUMY nprubopa NPenynpeXxaeHust 1 ykasaHus no 6e3onacHocTy,
copepxxawmecs B CepaucHon JokymeHTtaumn Miele (MSD).

Pa6oTbl Ha nprnbope AOMKHbI BbINOAHATLCS B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSMI MO BbINOMHEHWIO paboT.

YcTaHOBKA KOMMYHUKALIMOHHON KOPOGKM C KPEeNéXHOoM naHesbio Ha CyLUWIbHOM MalunHe

7 TpUKpyTUTE 6€3 3aTSXKKU 2 BUHTA C LNMHAPUYECKON FrONIOBKO — KaXKbll C MOAKIaAHON LLan60oi 1 raiikoi — K
KpenéxHom naHenu, cMm. puc. 1.

7* CHUMUTE BUHTBI (1) C KPBILLKM KOMMYHUKALMOHHOM KOPOGKK, CM. puC. 2.
7 OTKNHBTE KPbILLIKY KOMMYHUKALWIOHHO! KOPOBKI BBEPX.
7 YCTaHOBITE KOMMYHVIKALMOHHYIO KOPOBKY CBEPXY Ha BUHTbI KPEMEXHOI NaHenu, CM. puc. 3.

7 TPUKPYTUTE KOMMYHUKALMOHHYIO KOPOBKY BHUY ABYMSI BUHTAMU C LIMIMHAPUHECKON FONOBKOW — KaXAablii C
NoAKNagHoON Wanbo 1 rankom — K KpenéxHowm naHenun, cM. puc. 3.

7° 3aTaHuTe raiikn BBEpXY.

7 BblkpyTuTe 2 BUHTa (1) Ha 06pPaTHOI CTOPOHE CYLUMNBHOM MaLUMHbI, CM. pUc. 4.C NoMoLLbIo 2 BUHTOB (1) U BUHTA CO
chepo-umnnHapnyeckon ronoskon M4 x 12,5 (2) npukpyTnTe KOMMYHVKALMOHHYIO KOPOOKY C KPEMEXHON NaHenbo
K CYLUMIBHOWM MalUnHe, CM. puc. 4.

7~ I'Io;quoqvlTe KOMMYHUKaLUWNOHHYHO KOpO6Ky COrMMacHO MHCTPYKLUWK MO aKcnnyaTaunn.

7* YCTaHOBITE KPbILLKY KOMMYHVKaLWOHHON KOPOGKN.
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Monteringsanvisning Connector Box APDR001 f6r PDR510, PDR910
Innehallande delar

Antal M-nr Bendmning

Connector Box

Fastplat

Cylinderskruv M4x16
Sexkantmutter M4

Bricka B4,3

Skruv med runt huvud M4 x 12,5

O B~ B B 2 2

Fara pa grund av felaktigt utférda servicearbeten

VARNING

& Fara pa grund av felaktigt utférda servicearbeten.

Felaktigt utforda servicearbeten kan leda till omfattande skador pa féremal och svara personskador med mgjlig
dodlig utgang.

7* Underhéllsarbeten far endast utféras av en yrkesutbildad elfackman med praktisk erfarenhet av yrket.
v* Beakta géllande sékerhetsféreskrifter.

7 Anvénd en personlig skyddsutrustning.

7 Las Mieles servicedokumentation innan du utfér ngot arbete.

v S#kerstill att inga personer eller djur &r i ndrheten medan servicearbetet p&gar.

Miele Service Dokumentation (MSD) kravs for att kunna genomféra servicearbeten pa maskinen
Beakta sékerhetsanvisningarna och varningarna fér géllande maskinmodell i Miele Service Dokumentation (MSD).

Arbetena pa maskinen maste goras enligt arbetsanvisningarna.

Installera anslutningsboxen med fastplat pa torktumlare

¥ Skruva fast 2 cylinderskruvar med vardera 1 underlaggsbricka och 1 mutter 16st pa fastpléten, se bild 1.
#* Ta bort skruvarna (1) fr&n locket pa anslutningsboxen, se bild 2.

7* Fall upp luckan pé anslutningsboxen.

7* Satt anslutningsboxen uppe pé skruvarna pa fastplaten, se bild 3.

7 Skruva fast anslutningsboxen nere med 2 cylinderskruvar med vardera 1 underldggsbricka och 1 mutter pa
fastplaten, se bild 3.

¥ Dra fast muttrarna uppe.

¥ Skruva ut 2 skruvar (1) pa torktumlarens baksida, se bild 4. Anvand 2 skruvar (1) och 1 skruv med runt huvud
M4 x 12,5 (2) for att skruva fast anslutningsboxen med fastplaten pa torktumlaren, se bild 4.

7 Anslut anslutningsboxen enligt bruksanvisningen.

7 Montera luckan pa anslutningsboxen.
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